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CERTIBIKÁT Es scHvÁLENÍ TYPU / EC TYPE-APPRoVAL CERTIFICATE
šoelenl o: ..,

Communication concerning the í'l

- schYálení typu
- type'appřoval
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pro typ konstrukční části z hlediska směrnice 94l20ns
of a type of a component with regard to Directive 94/20[EC

Číslo schválení t}pu: í?)

Type.approval number: í2]

Důvod rozšíření:
Reason of extension:

ČÁsr i sncrroN r

0.1 Značka (obchodní název výtobce):
Make (trade name of manufacturer):

0'2 Typ a obecné obchodní ozrračení:
Tlpe and commercial description(s):

0.3 Způsob identifikace typu,
j eJi na konstrukčn í ěásti lymačen6) :

Means of identification of tlpe
if marked on the component rr':

0.3.1 Umístění tohoto označení:
Location of that marking:

0.5 Název a adresa v.hobce:
Name and address of manufacturer:

0.7 U konstrukčních částí a samostatných tech. celků,
umístění a způsob připoj. znčky ES schválení ýpu:
In the case oí components and separate technical
rmits' location and method of afťrxing of the EC
approval mark:

e8*94120*0031t00

N/A

HOOK CZ s.r.o..

BRÁzDIL
taŽná zařizení' s,r,o'

BTZ34.O3A

Data na identifikačním štítku
Data on the identification plate

Štítek nalepeny na držáku zásuvky
Plate sticked on the socket holder

BRÁZDIL tažná zaÍízení, s.r.o.
Košuličova 2
ó19 00 Brno
Czech Republic

Na identifi kačním štitku
nalepeném na držáku zásuvky
On the identification plate
sticked on the socket holder

610C/-.<fi
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CERTIFIKÁT Es SCHVÁLENÍ TYPU / EC TYPE-APPRoVAL CERTIFICATE
Sdělení o: í',

Communication concerning the í'l

_ schYálení typu
- type approvel
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pro typ konstrukční části z hlediska směrnice 94l20ns
of a type of a component with regard to Direcnve 94120[EC

Číslo schválení typu: 
p]

Type.approval number: í2]

Důvod rozšíření:
Reason of extension:

ČÁsr l srcrroN r

0.1 Značka (obchodní název w.ý-robce):

Make (trade name of manufacturer):

0'2 T1p a obecné obchodní ozrračení:
Type and commercial description(s):

0.3 Způsob identifikace t1pu'
j e-li na konstrukčn i části lyzrlačeno :

Means of identification of tlpe
if marked on the component ri):

0.3.1 Umístění tohoto omačení:
Location oí that marking:

0.5 Název a adresa ljírobce:
Name and address of manufacturer:

0.7 U konstrukčních částí a samostatných tech. celků,
umístění a způsob připoj' zračky ES schvalení ýpu:
In the case of components and separate technical
units, location and method of afťrxing ofthe EC
approval mark:

e8*94120*0031*00

N/A

HOOK CZ s.r.o,,

BRÁzDIL
tažná zařízení, s,r,o'

BTZ34-O3A

Data na identifikačním štítku
Data on the identification plate

Štítek nalepený na držáku zásuvky
Plate sticked on the socket holder

BRÁZDIL tažl'á zaíizení, s.r.o.
Košuličova 2
619 00 Brno
Czech Republic

Na identifi kačním štitku
na|epeném na držáku zásuvky
On the identification plate
sticked on the socket holder

ía,l0$"-



0.8 Název(y) a adresa(y) montážního závodu(ů):
Address (es) of assembly plant(s):

ČÁsr l srcrroN u
1. Případné doplňkové informace:

Additional information (where applicable):

2. Techrricka zkrršebna odpovědnrí za provadění zkoušek:
Technical service responsible for carrying out oftests:

3' Dafum protokolu o zkoušce:
Date of test report:

4. Číslo protokolu o zkoušce:
Number of test report:

5. Případné poarámky:
Remarks (if any):

6. Místo:
Place:

7. Datum:
Date:

o Podpis:' Signature:

e8*94120*OO24*OO

BRÁZDIL tůná zaÍízéni, s.r.o.
Košu|ičova 2
ó19 00 Brno
Czech Republic

viz dodatek I
see Appendix I

TÚVUYMVs.r.o.

1ó February 2005

12054 - 05 - TÚv tlvluv

viz dodatek I
see Appendix I

Praha

8 March 2005

fr,,,,h,1-

9.

Jan Suntych

Přiložen je seznam dokumentace uložené u příslušného orgránu, který udělil schválaní ýpu;
tuto dokumentaci lze obdržď na lyžádáni'
The index to the information package lodged with approval authority, which may be obtained
on reouest. is attached.

Nehod'ící se škrtn&e
Delete where not applicable

Číslo ES schválení typu uvedené v tomto dokumentu se musí sHádat ze všech častí stanovených
v příIoze VII ke směrnici 70/156/EHS ve znění naposledy pozměněném Směrnicí 92/53/EHS. Zařízení
samo musí být označeno, jakje předepsáno v příslušné jednotlivé směrnici.
The EC type-approval number appearing on this document shall consist of all seaions outlined in
Annex IIII to Directive 70/156/EEC, as last amended by Directive 92/53/EEC. The component itself
shall be marked as prescrtbed in the releýant sepaťate Directiýe,

Pokud způsob označení ýpu obsahuje znalE, které nejsou důIežité pro popis ýpů vozidla, konstrukční
časti nebo samostatného technického celku, laeých se ýka tento certifikót schválení ýpu, jsou takové
znalql v dokumentaci nahrazeny makem ,,?., (např. ABC??123??)'
Ií the means oÍ identiJication of ýpe contains characters not relevant to describe the vehicle,
component or separate technical unit types coyered by this ýpe-approval certificate such characters
shall be represented in the docamentation by the symbol "?" (e.g. ABC??123??).

0)

(2)
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Dodatek I k certijiktÍtu ES schválení typu č.:
Áppendix I ío EC type-approval certijicate No.:

1. Doplňkové informace
Additional information

1.1 . Třída spojovacího zaÍízeni:
Class of ýpe of coupling:

1 .2 Kategorie nebo ýpy voádel, pro ktere je spojolací
zařízení určeno, nebo na které je omezeno jeho vyttátí:
Categories or tlpes ofvehicles
for which the device is desisned or restricted:

1.3 Maximální hodnota D í/]

Maximun D-va1ue í/):

I.4 Maximálni hmotrrost S působící v bodě spojení r/,:

Maximum vertical load S at the coupling point (/':

1.5 Maximální hmotnost U působící na točnici í,:

Maximum load U at the fifth wheel coupling point í'l:

l .6 Maximá]ní hodnota V /r.

Maximum V-value í|:

1.7 Návod k montáá typu spojovacího zařízení na
voziďo a fotografie nebo ýkesy místa pro uchycení
zeázgi rc vondle' přeďoŽ'até ýobcan; doplňkové
informace v případě' že uátí t1pu spoj ovaciho zaiizpri
je omezeno na určite ýpy vozidel:
Inskuction for attachment of the coupling ýpe
to the vehicle and photographs or drawings
ofthe fixing points at the vehicle given
by the manufacturer; additional information
ifthe use of the coupling ýpe is restricted
to special ýpes ofvehicles:

1.8 Informace o montáži zvláštních konzol pro
spojovaci zašízeni nebo základních desek 0/:

e8*94120*0024*00

e8*94/20*0031*00

450-X

Dacia Logan
typ / type: SD

6,11 kN

70 kg

N/A

N/A

Viz dokumentace výrobce, přiloha 2
See Ápplication for Approva|' Annex 2

N/A

týkajícímu se schvá|ení typu konstrukční části pro mechanická spojovací zařizení
pod|e směrnice 94l20/f,S

concerning the component typs.approval of mechanical coupling devices
with regard to Directive No. 94l20lEC

Information on the fixing of speciď towing
brackets or mounting plates r/):

Poznámky í2):

Remarks í2l: N/A5.

Nehodící se škrtněte
Delete where not applicable.

Včeíně informací iako zda Íočnice nemohou řídit nuceně návěs.
Including information as to whether fifth wheel coupling are unsuitable for positive steeirffi

./.G1 ,
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Číslo schvá|errí typu:
Type-approval number:

Důvody revize:
Reasons for Revision:

čBsrÁnnpusLIKA
MIMSTERSTVODOPRAVY
nábřeží Ludvíka Svobody 12

P. O. BOX 9
110 15 PRAHA I

e8*94120*0031*00

sEzNAM DoKI'MENTACE scEvÁLExÍ ryru
IIIDEX TO THE INT'ORMATION PACKAGE

čÍsr,o nnvrzn: Netýká se

REVISION IYUMBER: Not applicable

Ce|kový poěet listůl 2| (dvacet jedna)

Total number of sheets: 21 (twenty one)

Netýká se
Not applicable

8 March 2005

Datum revize a razítko riřadu
Revision dat€ & office staÍÍrp
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